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l. INTRODUCTION

1. Suite a la décision prise par le Groupe de traged transports par voie navigable a sa
cinquante et unieme session (ECE/TRANS/SC.3/17&,. |26) et a la décision ultérieure prise
par le Groupe de travail de l'unification des prgg@ns techniques et de sécurité en navigation
intérieure (SC.3/WP.3) a sa trente-troisieme sas@@E/TRANS/SC.3/WP.3/66, para. 24), le
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secrétariat a organisé, le 18 septembre 2008, éneion d’experts volontaires sur la
reconnaissance réciproque des certificats de comuaiude bateau. Un des buts de la réunion était
la préparation de la révision de la RésolutidBh concernant « Recommandations sur les
prescriptions minimales relatives a la délivranes dertificats de conducteur de bateau de
navigation intérieure en vue de leur reconnaissa@ciproque dans le trafic international » (Ci-
aprés, la Résolution®n31). Le compte-rendu de cette réunion figure densdlocument
ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2009/7.

2.  Le premier projet de texte révisé de la RésolutibB1 établi par le secrétariat sur la base
des décisions prises lors de la réunion susmeré@anété soumis a la trente-quatrieme session
du Groupe de travail (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/200918).Groupe de travail a approuvé les
amendements proposés et noté que les délégatiaienava possibilité de soumettre des
commentaires additionnels lors de la trente-cingeiesession ECE/TRANS/SC.3/WP.3/68,
para. 23)

3. Ce document contient le dernier projet de Résatutfb31 révisée, lequel incorpore des
modifications et des clarifications supplémentaieesce qui concerne le calcul du temps de
navigation (article 2.3.4), les dispositions pafdigres relatives a I'examen de connaissances
professionnelles (article 2.4) et les connaissaupeefessionnelles requises pour I'obtention du
certificat de conducteur de bateau (annexe Il).ddjenctions au texte original sont indiquées en
caractéres gras, tandis que les passages a suppaniaiffés.

4. Le Groupe de travail souhaitera peut-étre approils/earojet final de Résolution n° 31
révisée et donner au secrétariat des instructifinsqae le projet soit soumis au Groupe de
travail des transports par voie navigable.

.  PROJET DE RESOLUTION Ri31 REVISEE, « RECOMMANDATIONS SUR LES
PRESCRIPTIONS MINIMALES RELATIVES A LA DELIVRANCE [E CERTIFICATS
DE CONDUCTEUR DE BATEAU DE NAVIGATION INTERIEURE EN/UE DE
LEUR RECONNAISSANCE RECIPROQUE DANS LE TRAFIC INTERTIONAL »

Résolution i 31, révisée

(adoptée par le Groupe de travail principal dassjarts par voie navigable
le 12 novembre 1992)

Le Groupe de travail principal des transports ae wavigable

Constatante role important que jouent les voies navigaldass le transport international
de marchandises et de passagers dans la régiarCdeH,

Estimantqu’au cours des prochaines années ce réle iraecrgissant pour faire piéce au
développement effréné du transport routier, quioaed et déja atteint la saturation sur certaines
artéres européennes et a une incidence d’une gliaaitceptable sur I'environnement, ainsi que
dans le cadre de la mise en place et du développatudransport combiné,

Estimant aussgue I'ouverture de la liaison fluviale Rhin-MairaBube donnera un élan
nouveau au développement des transports interaatxgpar voie navigable dans la région,
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Désireuxde promouvoir la sécurité de la navigation, latgetion de la vie humaine et du
matériel ainsi que de I'environnement sur les vo@ggables intérieures,

Considérantque cet objectif peut notamment étre atteint eter@mt des pays intéresseés
gu’ils appliquent de concert des prescriptionsiéag en matiére de formation et de délivrance
de certificats de conducteur de bateau assuranansport international de marchandises et de
passagers sur des voies de navigation intérieure,

Persuadéjue cette mesure pourrait aussi contribuer aiticles transports internationaux
sur les voies navigables intérieures,

Prenant_compte des recommandations et reglements pertinents deso@missions
Fluviales et d’autres organes internationaux compéits,

1. Recommandaux gouvernements :

De prendre les mesures nécessaires pour obsesvegrescriptions énoncées en annexe en
ce qui concerne les activités de formation dans pelys de conducteur de bateau assurant des
transports internationaux sur des voies de nawagadtitérieure et la délivrance des certificats
correspondants ;

De reconnaitre les certificats délivrés conformémaux dispositions de la présente
résolution ou de les prendre diment en considérdtsqu’ils délivrent d’autres certificats
exigés sur une voie navigable particuliéere.

2. Priele Secrétaire exécutif de la Commission économjgo I'Europe d’inscrire
périodiqguement la question de I'application de déspnte résolution a I'ordre du jour du Groupe
de travail principal des transports par voie nabvigaet de mettre a jour la liste des pays qui
I'appliquent.
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CHAPITRE 1 - GENERALITES

Article 1.1 — Objet et domaine d’'application

1.1.1 L’objet de ce texte est de fournir des recamaations de prescriptions minimales
concernant la délivrance des certificats de coreduae bateau dans le but d’accroitre la sécurité
de la navigation et la protection de la vie humaine texte ne se substitue pas aux lois et aux
regles nationales.

1.1.2 De facon générale, les présentes recommandati’appliquent aux conducteurs de
bateaux de navigation intérieure qui sont destmgégansport de marchandises ou de passagers, y
compris aux conducteurs de remorqueurs, de bataatomoteurs, de pousseurs, de convois
remorqués, de convois poussés et de formationag@eco

Sauf indications contraires de I’Administratiorieslne s’appliquent pas aux conducteurs :
a) De navires de mer naviguant sur des voies nblgantérieures ;
b) De bateaux de plaisance ;

c) De menues embarcations, d’engins flottants, deérel flottant et de bacs au sens du
Code européen des voies de navigation intérieue/(\0) ;

d) D’engins spéciaux, tels que les hydroptéresst€hicules sur coussin d’air.

1.1.3 Sans préjudice des dispositions du paragradh®, ’Administration peut compléter ces
prescriptions minimales par des prescriptions smpphtaires :

a) Lorsque des dispositions particuliéres au typebdteau, a la voie navigable, a la
navigation au radar et/ou au transport de matidaegereuses et de passagers lI'imposent en vertu
de régles nationales ou de reglements internationau

b) Lorsque I'expérience acquise en cours d’exptioitamontre clairement qu’elles sont
justifiées ;

c) Lorsque les bateaux naviguent sur les voies ral aonnaissance des lieux et des
reglements spéciaux est indispensable et exigée.

Article 1.2 — Définitions

Aux fins des présentes recommandations:

a) Le terme « Administration » désigne les auteritdmpétentes habilitées par le
gouvernement d’'un pays a délivrer le certificatdaducteur de bateau ;

b) Le terme « conducteur de bateau » désigne kopee qui possede I'aptitude et la
gualification nécessaires pour assurer la condlutbateau sur les voies navigables intérieures et
gui exerce la responsabilité nautique a bord ;
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c) Le terme «certificat de conducteur de bateaésigne un document en cours de
validité, quelle que soit son appellation, délipe¥ une Administration et habilitant le titulaire a
conduire un bateau sur les voies navigables intéie;

d) Le terme « certificat de radiotéléphonie » désignein document en cours de
validité, délivré par I'autorité compétente, attesant que le titulaire possede les compétences
requises pour utiliser une installation de radiotéphonie.

CHAPITRE 2 - PRESCRIPTIONS MINIMALES CONCERNANT LBELIVRANCE
DES CERTIFICATS DE CONDUCTEUR DE BATEAU

Article 2.1 — Champ d’application

Le présent chapitre vise exclusivement les ceatificles conducteurs de bateau assurant
le transport international de marchandises ou dsgugers sur des voies de navigation intérieure.

Article 2.2 — Dispositions générales

2.2.1 Les certificats de ces conducteurs de bateau mloi@pondre aux prescriptions minimales
suivantes pour leur délivrance:

a) Le postulant doit &tre agé de 21 ans au moins

b) Le postulant doit justifier de son aptitude pbys en satisfaisant a un examen
médical portant notamment sur l'acuité visuelleaatlitive et sur I'aptitude a distinguer les
couleurs ; 'examen médical doit étre effectué par un médecirdésigné par l'autorité
compétente. L’Administration peut exiger que les coducteurs subissent périodiquement
un examen médical supplémentaire a partir d'un cedin age.

c) Le postulant doit justifier d’'une expérience fpssionnelle de—deuxuatre ans
minimum, acquise en tant que membre d'équipagecaie @ bord d’'un bateau de navigation
intérieure, en qualité de matelot au moins ;

d) Le postulant doit avoir passé a la satisfactiei’ Administration I'examen approprié
portant sur les connaissances professionnellesexeenen doit au moins porter sur les matiéres
générales énoncées dans I'annikxaes présentes recommandations.

e) Le postulant doit étre titulaire d’un certificat de radiotéléphonie.

Article 2.3 — Dispositions particuliéres relativie§expérience professionnelle

2.3.1 Pour pouvoir étre prise en considératiorxpéience professionnelle doit étre validée
et/ou approuvée par I'Administratiogui utilise a cette fin le livret de service persomel
mentionné a l'annexe 5 de la Résolution °n61 de la CEE-ONU (« Recommandations
relatives a des prescriptions techniques harmonisge I'échelle européenne applicables aux

" Dans certains cas 18 ans au moins.
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bateaux de navigation intérieure ») Elle peut avoir été acquise sur toutes les voies de
navigation intérieure, sans distinction de zone.

2.3.2 La durée minimale de I'expérience professitienvisée au paragraphe 2.2 c) peut étre
réduitede trois ans au maximumn

a) Lorsque I'Administration exige une formation sjade qui peut étre considérée
comme équivalente gui porte sur les matieres énumérées a I'annexe |l

b) Lorsque le postulant est titulaire d'un diplénsanctionnant une formation
spécialisée en navigation intérieure qui comportdamps de service obligatoire a
bordetqui porte sur les matieres énumérées a I'annexe. |l

2.3.3 L’Administration peut également prendre enmpte dans une certaine mesure
I'expérience professionnelle acquise sur un nalgrener en tant que membre d’équipage de pont.
Dans ce cas, la durée minimale de I'expérience pexsionnelle peut étre réduite de
deux ans au maximum

2.3.4 Le temps de navigation est calculé comme suMaximum 180 jours de navigation
intérieure effective en navigation intérieure et maimum 250 jours de navigation maritime
dans un délai de 365 jours consécutifs comptent ppoun an de temps de navigatioh

Article 2.4 — Dispositions particuliéres relativi§examen
de connaissances professionnelles

2.4.1 Dans le cadre de délivrance des certificats du coundteur, I'examen des
connaissances professionnelles portera, au minimurayr les matiéres générales, indiquées
dans la section A de I'annexe Il a ces recommandatis.

2.4.2 Dans la mesure ou elle le juge nécessaire, I'Aistration peut compléter le programme
d’examen visé a larticle 2.2 d) par des matierastipulieres et/ou supplémentaires pour
satisfaire aux exigences du paragraphe 1.1.3. Baneas, I'’Administration précise dans le
certificat de conducteur de bateau son domaineptiGgtion et/ou délivre un certificat spécial.
En particulier, 'Administration exigera que

a) Pour étre admis a conduire un bateau transportat des passagers sur les voies
d’eau des Etats membres, soit le conducteur du bate, soit un autre membre de
'équipage, soit en possession d’'une attestation &pale délivrée par I'autorité
compétente comme preuve de saréussite a I'examear des connaissances
professionnelles des matieres indiquées a I'annekgsection B ;

b) Pour étre admis a conduire un bateau au radarle conducteur de bateau soit
en possession d'une attestation spéciale délivréearpl'autorité compétente

! La Romanie propose de modifier cet article comuie s
Le temps de navigation est calculé comme suit-ias Minimum 180 jours de
navigation intérieure effective en navigation iigare et-maximuamminimum 250 jours
de navigation maritime dans un délai de 365 jaarssécutifs comptent pour un an de
temps de navigation.
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comme preuve de saréussite a I'examen portant sules connaissances
professionnelles des matiéres indiquées a I'annekgsection C ;

c) Pour étre admis a conduire un bateau transportat des matiéres dangereuses,
soit le conducteur du bateau, soit un autre membrede I'équipage, soit
en possession d’une attestation spéciale délivréaarpl'autorité compétente
comme preuve de sa réussite a I'examen sur les cassances professionnelles
indiquées a I'annexe Il, section D.

2.4.3 L’Administration désigne la Commission d’exameraiée de faire passer I'examen
approprié portant sur les connaissances professiesn

2.4.4 L’'Administration ou la Commission d’examen dimenandatée par elle établit la
procédure et les modalités de I'examen afin de ptrenla vérification des connaissances
théoriques et pratiques nécessaires a la condeitdatleaux sur des voies de navigation
intérieure.

Article 2.5 — Renseignements figurant dans le ceficat de conducteur de bateau

Les autorités compétentes doivent faire figurer sutes certificats de conducteur de
bateau qu’elle délivre les éléments énoncés a I'aexe |.

CHAPITRE 3 - RECONNAISSANCE DES CERTIFICATS
DE CONDUCTEUR DE BATEAU

Article 3.1 — Acceptation des prescriptions minimags relatives a la délivrance
de certificats de conducteur de bateau

3.1.1 En acceptant la Résolution 31, les autorités compétentes confirment que leur
réglementation comprend les prescriptions minimaleselatives a la délivrance de certificats
de conducteur de bateau énoncées au chapitre 2.

3.1.2 Le secrétariat du Groupe de travail des tranmorts par voie navigable (SC.3) tiendra
a jour la liste des pays ayant accepté la Résolutian® 31 et établira un rapport annuel a
I'intention du Groupe de travail.

Article 3.2 — Reconnaissance mutuelle des certifimde conducteur de bateau

3.2.1 Les pays qui ont accepté les prescriptions minales relatives a la délivrance de
certificats de conducteur de bateau peuvent concler des accords bilatéraux ou
multilatéraux concernant la reconnaissance mutuellee leurs certificats de conducteur de
bateau.

3.2.2 Ces accords doivent indiquer :

a) Les conditions de la reconnaissance, y comprisn particulier, les prescriptions
concernant la connaissance des conditions locales ;
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b) Les noms des autorités compétentes qui ont dékvles certificats de conducteur
de bateau ;

c) Les mécanismes permettant de procéder régulierent a des échanges
d’'informations sur I'’évolution des réglementationsnationales ainsi que sur les
contrdles, les examens, la mise en ceuvre et d’algrguestions pratiques ;

d) Les mécanismes permettant de communiquer des orfnations sur le retrait, la
suspension ou I'annulation des certificats délivrés

e) D’autres questions, s’il y a lieu.

Article 3.3 — Délivrance de certificats de conductgr de bateau aux postulants
de moins de 21 ans et reconnaissance de ces ceuif$

3.3.1 Les Etats qui délivrent le certificat de conductda bateau a partir de I'age de 21 ans
reconnaissent les certificats étrangers délivrés lps Etats qui délivrent le certificat de
conducteur de bateau a partir de I'age de 18 asgue le conducteur du bateau atteint I'age
de 21 ans.

3.3.2 Les Etats qui délivrent le certificat de conductda bateau a partir de I'age de 18 ans
reconnaissent les certificats étrangers délivrés [salit age.

Article 3.4 — Reconnaissance des certificats généraet des certificats spéciaux
de conducteur de bateau

3.4.1 Les Etats qui délivrent des certificats générawurpla conduite des bateaux de
marchandises et de passagers reconnaissent lggatergénéraux délivrés par d’autres Etats
dans les mémes conditions pour la conduite desalvata passagers ainsi que les certificats
spéciaux deélivrés pour la conduite des bateauxssaoers.

3.4.2 Les Etats qui délivrent les certificats spéciauxnrmles bateaux & passagers reconnaissent
les certificats généraux pour la conduite des hbat@apassagers, dans le trafic international, sur
leur territoire et les prennent diment en consta@rgour délivrer les certificats spéciaux exigés
pour la conduite d’un bateau a passagers surdetitoire.

Annexel de la Résolution 131

Les autoritées compétentes doivent faire figurer sutes certificats de conducteur de
bateau qu’elles délivrent les éléments suivants :

(@8 Nom du titulaire
(b) Prénom(s)
(c) Date et lieu de naissance

(d) Date de délivrance du certificat



(e)
(f)
(9)
(h)
0]
)
()
()

Numeéro du certificat

Photographie du titulaire

Signature du titulaire

Voies navigables visées par le certificat
Certificat de radar

Date d’expiration

Mention(s)

Restriction(s)
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Annexe | de la Résolution'th31

Connaissances professionnelles requises pour tibbtedu certificat de conducteur de bateau

A.

1.

Matieéres générales pour le transport de mardeaact de passagers

Navigation

(@) Connaissance des regles de route et de sgtah sur les voies navigables
intérieures, notamment I€ode Européen des voies de navigation intérieure
(CEVNI) ;

(b) Connaissance des caractéristiques généralgwidempales voies navigables au point
de vue géographique et hydrographique ;

(c) Connaissance du systéme de balisage ;

(d) Aptitude a utiliser la documentation nautiquer{es, avis nautiques, etc.) et les
instruments de navigation (compas, sonde a ultesn.) ;

(e) Aptitude a déterminer la position du bateaullggeque soient les conditions

météorologiques (visibilité réduite, glace, etc.).

Manceuvre et conduite du bateau

(@)

(b)

(©)
(d)
()

Pilotage du bateau compte tenu de linfluencecdurant et du vent et de la
profondeur navigables sous la quille ;

Connaissance de base de R#solution f 61 de la CEE-ONU sur les
Recommandations relatives a des prescriptions teclques harmonisées a
'échelle européenne applicables aux bateaux de rigation intérieure ou
d’autres instruments régionaux ou nationaux pertinats ;

Réle et fonctionnement du gouvernail et de I'hetic
Manceuvre d’ancrage et d’amarrage dans toutes fehtmms ;

Exécution des manceuvres d’entrée et de sortie giamsacluse ou un port et des
manceuvres en cas de rencontre et de dépassement.

Construction et stabilité du bateau

(@)

(b)
()
(d)

Connaissance des principes fondamentaux denkstraction des bateaux en relation
surtout avec la sécurité des personnes et du bateau

Connaissance des principaux éléments de letsteudes bateaux ;
Connaissance théorique générale de la floitalet des regles de stabilité ;

Mesures a prendre en vue dassurer la stabdité bateau dans différentes
circonstances.

Machines du bateau

(@)

Connaissance élémentaire de la constructioduefonctionnement des moteurs
nécessaire afin d'assurer leur bonne marche ;
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(b) Contréle du fonctionnement des moteurs prinoipet auxiliaires et conduite a
tenir.
5. Chargement et déchargement
(a) Utilisation des échelles de tirant d’eau ;
(b) Détermination du poids de la cargaison a I'aldecertificat de jaugeage ;
(c) Opérations de chargement et de déchargement.
6. Conduite en cas de circonstances particulieres

(@) Mesures a prendre en cas d’'avarie, d’abordagd’'@é@houage (avant, pendant et
aprés I'événement), y compris le colmatage dessuiiieau ;

(b) Utilisation d’outils et de matériel de sauvetag
(c) Premiers secours en cas d’accident ;
(d) Prévention des incendies et utilisation depatgifs de lutte contre I'incendie ;
(e) Prévention de la pollution des voies navigables
7.  Communications

Connaissance des procédures d'utilisation de latedphonie.

B. Matiéres spéciales pour le transport de passagggées pour la délivrance de certificats

spéciaux pour la conduite des bateaux a passagers

Pour délivrer un certificat de conducteur de bataassagers, ’Administration peut, dans
la mesure ou elle le juge nécessaire du point @dedeaila sécurité, prévoir des connaissances
professionnelles plus approfondies que celles digurau point A en ce qui concerne les
rubriques 2, 3, 5 et 6 et exiger des connaissgmudassionnelles supplémentaires concernant en
particulier les points suivants :

(@) Connaissance des consignes de sécurité ralaivbateau ;

(b) Dispositions spécifiques a la sécurité desgpss, d'une maniere générale, et en cas
d’accident, d'incendie, d’explosion ou de naufrage

(c) Capacité a gérer les mouvements des passagararquement, débarquement, effets
de panique ;

(d) Regles a suivre pour les soins a donner augs@yotions de secourisme) ;

(e) Cas particulier des bateaux équipés pour asisurestauration et 'hébergement des
passagers.

L’Administration peut prévoir un contréle suppléneire des connaissances concernant
la géographie locale dans tous les cas ou elladgnesque cela est justifié.
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Les épreuves pratiques doivent étre effectuéesrsinateau a passagers exploité dans des
conditions normales.

Les épreuves théoriques doivent avoir un caragargéculierement approfondi en ce qui
concerne les bateaux a passagers.

C. Matieres complémentaires pour la conduite daéhatu radar

(a) Connaissance de la théorie du radar: généraité les ondes radioélectriques et
principes de fonctionnement du radar ;

bY

(b) Aptitude a utiliser I'appareil radar, interpmon de l'image radar, analyse des
informations fournies par I'appareil et connaisgades limites des informations fournies
par le radar ;

(c) Utilisation de l'indicateur de vitesse de gioat;
(d) Connaissance des régles du CEVNI concernaravagation au radar.
D. Matiéres complémentaires pour le transport deémes dangereuses

(a) Connaissance des réglements et recommandattensationaux relatifs au transport
de matieres dangereuses par voie de navigationetéet, en particulier, le Reglement
annexeé a I’Accord européen relatif au transport inernational des marchandises
dangereuses par voies de navigation intérieures (AD ;

(b) Prescriptions générales concernant le transfgonatiéres dangereuses ;

(c) Mesures particulieres a prendre pendant leeatipés de chargement et de
déchargement des matiéres dangereuses et pendagafe ;

(d) Signalisation des bateaux et étiquetage deshaadises ;

(e) Mesures de prévention des accidents et meauendre pendant et aprés un
accident.



